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| TISSOT 
PIECES DE RECHANGE 

CALIBRE 13,6-1T1 
INCABLOC 

  

15 pierres 

Longueur : 17.50 mm 

Largeur: 13.50 mm     Hauteur: 350 mm 

Nombre d’alfernances : 19 800   
CALIBRE 13,6-21T1 | 

SECONDE AU CENTRE - INCABLOC 

  

16 pierres 

  Longueur : 17.50 mm 

Largeur : 1350 mm     Houteur: 420 mm 

Nombre d'alternances : 19 800 

CALIBRE 13,6-61 
QUANTIÈME - INCABLOC 

  

15 pierres 

Longueur : 17.50 mm 

Largeur: 13.50 mm     Hauteur : 410 mm 

Nombre d’alternances : 19 800     
  

CATALOGUE DE PIECES DE RECHANGE ÉDITÉ PAR LA FABRIQUE D'HORLOGERIE CHS. TISSOT & FILS S.A., LE LOCLE 

Imprimé en Suisse No 289 Printed in Switzerland



  

CALIBRE 13,6-1T1 (INCABLOC) 
CALIBER 13,6-1T1 (INCABLOC) 
KALIBER 13,6-1T1 (INCABLOC) 
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Attention - Caution - Achtung AE 

Les références 240 et 250 sont exécutées en deux houteurs (1 228 mm 1.35 mm Préciser : exécution 1 ou 2 
Ref. 240 and 250 cre available in two heights ; > i > ’ Specify : execution | or 2 
Die Referenzen 240 end 250 werden in zwei Höhen ausgeführt 2) 2.78 mm. 1.85 mm. Angabe bei Bestellung - Ausführung 1 oder 2 

  

  
  

No LISTE DES FOURNITURES No. LIST OF MATERIALS Nr. BESTANDTEILE 

| 100 Platine | 100 Plate 100  Werkplotte 
| 105 Pont de borillet 105 Barrel bridge 105  Federhousbricke 

110 Pont de rouage 119 Train wheel bridge 110 Raderwerkbricke 
121/1 Cog pour dispositif amortisseur 1211 Balance cock for shock-protecting device 121/1 Unruhkloben für Stoss-Sicherung 
125 Pont d'encre 125 Pallet cock 125 Ankerkloben 
180/1 Baerillet complet 1801 Barrel, complete 180/1 Federhows vollständig 
182 Borillet avec couvercle 182 Berre! and cover 182 Federhaus mit Deckel 

| 195 Arbre de borillet | 195 Bore! orbor 195  Federwelle 
201 Roue de centre sons chaussée 201 Center wheel and pinion without 201 Minutenrad ohne Minutenrohr 

cannon pinion 
210 Rowe moyenne 210 Third wheel and pinion 210  Kleinbodenrod 
220 Rowe de seconde 220 Fourth wheel and pimion 220 Sekumdenrad 
240  Chaussés 240 Canmon pinion 240 — Minutenrokr 

250 Rowe des heures 250 Hour wheel 250  Stundenrcd 
260 Roue de minwtierie | 260 Minute wheel 260 Wechselrad 

301 Raquette pour spiral plat | 301 Regulater for flot hoirspring 01 Ricker fur Flachspirale 

324 Incobloc dessus 324 Incabloc upper 324 Incobloc oben 

327 Incabloc dessous | 327 Incabloc lower 327 Incabloc unten 

3241 Ressort lyre 3241 Lyre spring 3241 Leierfeder 

3242 Contre-pivot dessus 3242 Cap jewel upper 3242 Decksteim oben 

3243 Chaton empierré dessus et dessous 3243 Jewelled in-s=tting, upper and lower 3243 Steinfutter oben und unten 

3244 Verrou pour Incabloc 3244 Bolt for Incabloc 3244 Riegel für Incabloc 
371 Ressort de contre-pivot dessous 3271 Spring for cop jewel, lower 3271 Decksteinfeder, wnten 

3252 — Contre-pivot dessous | 3252 Cap jewel lower | 3252 Decksteim unten 

| 401 Tige de remonfoir 407 Winding stem 401 Aufzugwelle 

| 407 Pignon coulant 407 Clutch wheel | 407 Schiebetrieb 

| 410 Pignon de remonfoir 410 Winding pinion | 410  Aufzugtrieb 

| 415 Rocher 415 Retchet wheel 415 Sperrod 

420 Rove de couronne | 420 Crown wheel 420 Kronrad 

423 Noyau de roue de couronne | 423 Crown wheel core 423 Kronradkern 

425 Cliquet (masse) 425 Click 425  Sperrkegel 

430 Ressort de cliquet | 430 Click spring 430 Sperrkegelfeder 

435 Bascule 435 Yoke 435 Wippe 

440 Ressort de boscule 44) Yoke spring 420 Wippentoder 

443  Twette 443 Setting lever 443  Seellhebel 
445 Ressort de tirette (sautoir) 445 Setting lever spring 445 Srellhebelfeder 

450 Renvoi 45). Setting wheel 450 Zeigerstellrad 

605 À Pierre de roue moyenne e* roue 5) Jewel for third wheel and fourth 605) Stein Für Kleinbodenrad und 

| 610 de seconde dessus 610 J wheel, upper J 610 | Sekundenrad, oben 

606 Pierre de roue moyenne ef rous 606) Jewel for third wheel and fourth 606 } Stein für Klemmbodenrod und 

611 | de seconde dessous 611 / wheel, lower 611 J Sekundenrad, unten         
 



TISSOT 
  

No LISTE DES FOURNITURES 

615 Pierre de roue d'ancre dessus 
616 Pierre de roue d'ancre dessous 

EY Pierre d ancre dessus et dessous 

646 Palette d'entrée 
647 Palette de sortie 
648 Cheville de ploteau 
705 Roue d'ancre pivotée 
710 Ancre montée 
714 Tige d'ancre 
720 Balancier pivoté avec plateau 
721 Balancier avec sgiral plat 
724 Axe de balancier 
730 Plateau 
733 Spiral virolé 
736 Virole pour spiral plat 
738 Piton 
770 Ressort de borillet 
850 — Aiguille d'heure 
851 Aiguille de minute 
5105 Vis de pont de barillet (téte courte) 

51051 Vis de pont de barillet et pont 
510) de finissage 
5121/1 Vis de coq 
5125 Vis de pont d'encre 
5325 Vis pour Incabloc dessous 
5415 Vis de rochet 

] Vis de roue de couronne 
25 Vis de clique? 

5443 Vis de tirette 
5445 Vis de ressort de tirette 
571% Vis de boloncier 

Vis de piton 
Vis de cadran 

LIST OF MATERIALS 

Jewel for escope wheel, upper 
Jewel For escope wheel, lower 
Jewel for pallet staff, upper 
and lower 
Entry pallet jewel 
Exit pallet jewel 
Roller jewel 
Escape wheel and pinion 
Jewelled pallet fork and staff 
Pallet staff 
Balance with roller, pivoted 
Balance with flat hairspring 
Balance staff, pivoted 
Roller 
Collected hoirspring 
Collet for Flot hairspring 
Stud 
Mainspring 
Hour hand 
Minute hand 
Screw for barrel bridge (short head) 

Screw for barrel bridge and 
train wheel bridge 
Balonce cock screw 
Pellet cock screw 

ew for Incobloc lower 
Ratchet wheel screw 
Crown wheel screw 
Click screw 
Setting lever screw 
Screw for setting lever spring 
Balonce screw 
Hairspring stud screw 
Dial screw 

  

  

BESTANDTEILE 

Stein für Ankerrad, oben 
Stein für Ankerrad, unten 

Stein für Anker, oben und unten 

Eingongs-Hebungsstein 
Ausgangs-Hebungsstein 
Hebelstein 
Ankerrad mit Trieb 
Anker mit Welle 
Ankerwelle 
Unruh mit Welle und Hebelscheibe 
Unruh mit Flachspirale 
Unruhwelle 
Hebelscheibe 
Spirale mit Rolle 
Spiralrolle für Flachspirale 
Spiralkiétzchen 
Zugfeder 
Stundenzeiger 
Minutenzeiger 
Schraube für Federhausbrücke 
(kurzer SchroubenkopF) 
Schraube für Federhousbrücke 
und Raderwerkbricke 
Unruhkloben-Schroube 
Ankerkloben-Schraube 
Schraube für Incabloc unten 
Sperrod-Schraube 
Kronrad-Schraube 
Sperrkegel-Schroube 
Stellhebel-Schraube 
Stellhebelfeder-Schroube 
Unruh-Schrawbe 
Spirolklôtzchen-Schraube 
Zifferblatt-Schrawbe 

  

Le calibre 13,6-1T1 existe à artir du numéro de mouvement 3505 001 
Toutes les fournitures sont identiques à celles du calibre 13,6-1T, excepté le balancier 

Caliber 13,6-1T1 exists but from movement number 3 505 001 
All watch parts are identical with those in caliber 13,6-1T, except the balance 

Kcliber 13,6-1T1 existiert nur ab Werk-Nummer 3 505 001 
Alle Ersatzteile sind identisch mit dem Kaliber 13,6-1T, ausser der Unruh 

  

CALIBRE 13,6-21T1 (SECONDE AU CENTRE ET INCABLOC) 

CALIBER 13,6-21T1 (SWEEP SECOND AND INCABLOC) 

KALIBER 13,6-21T1 (ZENTRUMSEKUNDEN UND INCABLOC) 
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x 
No LISTE DES FOURNITURES 

* No LIST OF MATERIALS 
Nr. BESTANDTEILE 

100 Platine 100 Plate 100 Werkplatte 105 Pont de barillet 105 Barrel bridge 105 Federhausbrücke 110 Pont de rouage 110 Train wheel bridge 110 Raderwerkbrücke 206 Roue de centre sans choussée 206 Center wheel and pinion without 206 Minutenrad 
ohne Minutemrohr camnon pinion 

214 Roue moyenne 
214 Third wheel and pinion 214 Kleinbodenrad 245 Choussée 
245 Connon pinion 245 Minutenrohr 255 Roue des heures 255 Hour wheel 255 Stundenrad 275  Pignon de seconde ou centre 275 Sweep second pinion 275  Zentrumsekundentrieb 283 Rove eniroineuse 

sur roue moyenne 283 Driving wheel over third wheel 283 Mitnehmerrad 
über Kleinbodenrad 471/1 Ressort de friction du pignon 471/1 Friction Spring for sweep second 4711 Friktionsfeder 
für Zemtrumsekunden- de seconde ou centre, emgierré 

pinion, jewelled irieb mit Steim 
605 Pierre de roue moyenne dessus 605 Jewel For third wheel, upper 405 Stein für Kleinbodenrod, 

oben 
850 Aiguille d'heure 857 Hour hand 850 Stundenzeiger 851 Aiguille de minute 851 Minwie hand 851 Minutenzeiger 853 Aiguille de seconde au centre 852 Sweep second hand 853 Zentrumsekundenzeiger 5471 Vis de ressort de friction 547 Screw for friction spring 5471 Schraube 

für Friktionsteder     
    Le calibre 13,6-21T1 existe à partir du numéro de mouvement 3513 001 

Les pièces de rechange qui ne figurent pas ci-dessus sont identiques à celles du calibre 13,6-1T1 

Caliber 13,6-21T1 exists but from movement number 3513 001 
The watch parts which are not listed above are identical with those in caliber 13,6-1T1 

Kaliber 13,6-21T1 existiert nur ab Werk-Nummer 3 513 001 
Die Ersatzteile, die hier oben nicht angegeben sind, sind identisch mit dem Kaliber 13,6-1T1   
 



  

CALIBRE 13,6-61 (QUANTIEME ET INCABLOC) 

CALIBER 13,6-61 (DATE AND INCABLOC) 

KALIBER 13,6-61 (DATUM UND INCABLOC) 

  

  

      

      
  

  
  

  

l'indicoteur de quantième   

A 
= J = EI 

195 240 2558 2575 2576 5750 52535 

100 

E13 

No LISTE DES FOURNITURES No LIST OF MATERIALS Nr. BESTANDTEILE 

100 Pflotine 100 Plate 100 Werkploite 

195 Arbre de borillet 195 Barrel orbor 195  Federwelle 

240 Chaussées 240 Cannon pinion 240  Minutenrohr 

2535  Plogue de maintien de l'indicateur 2535 Date indicator guard 2535  Halteplotie für Dotumanzeiger 

de quantième 

2556 Rowe entraîneuse de l'indicateur 2556 Date indicator driving wheel 2556  Datumanzeiger-Miinehmerrad 

de quantième 

2557/1 Indicateur de quantième décolqué 2557/1 Date indicator, transferred 25571 Datumanzeiger mit Druckbild 

2558 Rowe des heures double denture 2558 Double foothing hour wheel 2558  Stundenrod mit Doppelzahnwng 

2575 Ressort du soutoir de quantième 2575 Date jumper spring 2575 Feder for Datumsperre 

2576 Soutoir de quantième 2576 Date jumper 2576 Dotumsperre 

5750 Vis de cadron | 5750 Dial screw 5750 Zifferblatt-Schrawbe 

52535 Vis de ploque de maintien de | 52535 Screw for date indicator guard 52535 Holteplatie fir Doiumzeiger-Schraube 

  

  

  
Le calibre 13,6-61 existe à partir du numéro de mouvement 4 236 001 

| Les pièces de rechange qui ne figurent pas ci-dessus sont identiques à celtes du calibre 13,6-1T1 

Caliber 13,6-61 exists but from movement number 4 236 001 

The watch ports which are not listed above are identical with those in caliber 13,6-1T1 

Kaliber 13,6-61 existiert nur ab Werk-Nummer 4 236 001 

Die Ersotzteile, die hier oben nicht angegeben sind, sind identisch mit dem Kaliber 13,6-1T1 

  
  

Impression Offset Le Locie — 3000. Août 1871


